
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৯৯৮

১৪/ কর, ফাই ও শাসক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ২১. গানীমােতর মােল সনাপিতর অংশ

فالص مهس ف اءا جم ابب

আরবী

:قَال ،َنعالْم يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يارِثِ، ح وحدُ الْوبدَّثَنَا عاذٍ، حعم نب اۇددَّثَنَا دح

رببِخَي نعي ‐ بالس عمج :نَسٍ، قَالا نبٍ، عيهص نزِيزِ بدِ الْعبع نةَ، علَيع ندَّثَنَا ابح

‐ فَجاء دِحيةُ فَقَال: يا رسول اله، اعطن جارِيةً من السب، قَال: اذْهب فَخُذْ جارِيةً،

،هال ِا نَبي :فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلا لجر اءفَج ،يح ةَ بِنْتيفخَذَ صفَا

لُحا تَصاتَّفَقَا م يرِ، ثُمالنَّضظَةَ، ويِدَةَ قُريس يح ةَ بِنْتيفص :قُوبعي ةَ، قَاليدِح تطَيعا

ا لَكَ، قَال: ادعوه بِها فَلَما نَظَر الَيها النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم، قَال لَه: خُذْ جارِيةً

من السب غَيرها وانَّ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم اعتَقَها وتَزوجها

صحيح

বাংলা

২৯৯৮। আনাস (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, খায়বার যু শেষ বীেদরেক এক করা হেল িদহয়া আল-

কালবী (রাঃ) এেস বলেলন, হ আাহর রাসূল! আমােক যু বীেদর মধ থেক একিট বিনী িদন। িতিন

বলেলনঃ যাও, একিট দাসী িনেয় নাও। িতিন সািফয়াহ িবনতু য়াইেক বেছ িনেলন। অপর এক বি নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেলা, হ আাহর রাসূল! আপিন সািফয়াহ িবনতু য়াইেক িদহয়ােক

িদেলন। অথচ িতিন কবল আপনারই উপযু। কননা য়াই কনা বনূ কুরাইযাহ ও বনূ নাযীর গাের নতার

কনা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ সািফয়াহ সহ িদহয়ােক ডেক আেনা। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম সািফয়াহর িদেক তািকেয় িদহয়ােক বলেলনঃ এর বদেল তুিম বীেদর মধ থেক অন

কােনা দাসী নাও। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক আযাদ কের িবেয় কেরন।[1]

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

2/2

English

Anas said “Captives were gathered at Khaibar. Dihyah came out and said
“Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم) give me a slave girl from the captives.” He said “Go
and take a slave girl. He took Safiyyah daughter of Huyayy. A man then
came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said “You gave Safiyyah daughter of Huyayy,
chief lady of Quraizah and Al Nadir to Dihyah? This is according to the
version of Ya’qub. Then the agreed version goes “she is worthy of you.” He
said “call him along with her. When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) looked at her, he said
to him “take another slave girl from the captives. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then set
her free and married her.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60366

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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